
Name.............

Verb Parsing Chart (4)  - Genesis 44   
1234   5 689101112

Verb as in the

Text      

Direct 

Object 

Suffix

Separate

.

Person in 

D.O.S

and to 

whom/what it 

refers 

Grammatical

Forms:

 •  Prefix  

 •  Suffix 

 

Person

in Verb:

 

1  s. or p.

2  m. or  f. 

   s. or  p.

3 m. or  f. 

   s. or  p.

 

 

Who/What is the 

Subject of this 

Verb

Root Stem

ִ �נְיָ�
ו
a: ו of the Past +   

    Prefix form ֹטל קְ ִ וַ

b. ו Conjunctive + 

    Prefix form ֹטל וְיִקְ

c:  ו Conjunctive +   

    Suffix form  וְקָטַל 

 

Where is the Verb 

on the Time line:

Past, 

Future, 

Present 

or 

In what  Irreal mode 

(see Simplistic 

Model)

 

 

Translation

of verb 

considering both 

parsing &  context

 

ְ �מְרִי � ִPrefix 2fsSarahקל �מר-Commandkeep!

ֹ �ט � ְ a.Pasthe judgedקל �פטPrefix 3msShmuelוַיִ

� ַ !c.Commandgatherקלאס�Suffix 2msMosheוְאָסַפְ

ְ �מַעֵ � � �נ �וְתִus, 

the Israelites
Suffix 2msGodקל �מעb.Subjunctive - 

consequence

that you may 

hear

�קלחטאSuffix 1pthe Israelitesחָטָאנ �Pastwe sinned

אמֶר ֹ  וַ

ָ �אַל

אֲהֵב !

ֹ �אמֶר וַ

 וְעָזַב 

וְיָרַדְנ �

 '� ֶ  יְדַעְ

יָלְדָה

ֹאמַר וָ
(c) Rahel Halabe 
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Verb Parsing Chart (4) 2009 - Lesson 32   
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Verb as in the

Text      

Direct 

Object 

Suffix

Separate

.

Person in 

D.O.S

 

and to 

whom/what it 

refers 

Grammatical

Forms:

 •  Prefix  

 •  Suffix 

 

Person

of Verb:

 

1st. s. or p.

2nd. m. or  f. / s. 

or  p.

3rd. m. or  f. / s. 

or  p.

 

 

Who/What is the 

Subject of this 

Verb

Root Stem

ִ �נְיָ�
ו
a: ו of the Past +   

    Prefix form ֹטל קְ ִ וַ

b. ו Conjunctive + 

    Prefix form ֹטל וְיִקְ

c:  ו Conjunctive +   

    Suffix form  וְקָטַל 

 

Where is the Verb 

on the Time line:

Past, 

Future, 

Present 

or 

In what  Irreal mode 

(see Simplistic 

Model)

 

as you understand it 

Translation

of verb 

considering both 

parsing &  context

as you understand it

'� ֶ   �לְקַחְ

עָרַב

 וְחָטָאתִי

יִמְצָא

(c) Rahel Halabe 


